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Ténapaeva elu on keeruline. Las siis vahemalt pesukuivatamine
olla lihtne! Teie uues kuivatis WaveActive on kasutatud
pesukuivatamise innovatiivseid tehnoloogiaid ja uusimaid
saavutusi, et teie majapidamist66d oleksid lihtsamad.
WaveActive-tehnoloogia tagab iga rdiva 6rna hooldamise, nii et
Ukski ese ei jadks kortsu. lonTech-tehnoloogia jatab teie pesu
veelgi pehmemaks ja siledamaks ilma halva I6hna ja bakteriteta.
Lisaks on teie uus kuivati keskkonnasébralik, kuna kasutab
energiat kdige saastlikumal moel.

Kuivati on moéeldud kasutamiseks tiksnes kodumajapidamistes.

Mitte kasutada esemete kuivatamiseks, mis on mérgistatud kui
kuivatis kuivatamiseks ebasobivad.

Kasutusjuhendis kasutatakse labivalt jargmiste tdhendustega simboleid.
:9'- Teave, nduanne, nipp voi soovitus

& Hoiatus - dldine oht

A Hoiatus - elektril66gi oht

& Hoiatus — kuumade pindade oht

& Hoiatus — tuleoht

A

On tahtis, et te kasutusjuhendi hoolikalt Iabi loeksite.
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OHUTUSALASED
ETTEVAATUSABINOUD

Enne kuivati kasutamist tutvuge pohjalikult
kasutusjuhendiga.

Arge kasutage kuivatit, kui te pole kasutusjuhendiga
tutvunud voi sellest aru saanud.

Kaesolev kasutusjuhend on kaasas kuivatite erinevate
taupide voi mudelitega. Seetottu voib see sisaldada
seadistuste kirjeldusi voi seadmeid, mis ei ole teie kuivatil
saadaval.

Kuivati kasutusjuhendi eiramine voi kuivati vale kasutamine
vOib pdhjustada kahju pesule voi seadmele voi vigastusi
kasutajale. Hoidke kasutusjuhend kuivati lahedal kdepérast.

Kasutusjuhised on saadaval ka meie kodulehel www.gorenje.
com.

Teie kuivati on moeldud kasutamiseks liksnes
kodumajapidamistes. Kui kuivatit kasutatakse
professionaalses, kasumi teenimisele suunatud keskkonnas
vOi normaalset kasutust Uletaval eesmargil voi kui kuivatit
kasutab muu isik kui tarbija, siis on garantiiperiood lihim
seadusega lubatud garantiiperiood.



Jargige Gorenje kuivati dige paigaldamise ning
elektrisisteemiga Uhendamise juhiseid (vt ptk
»PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE-«).

Kuivatit tohib remontida véi hooldada ainult vastava
valjadppe saanud spetsialist. Ebaprofessionaalse remondi
tagajarjeks voib olla dnnetus vai tosine talitlushaire.

Ohutuse huvides voib kahjustatud toitejuhtmeid asendada
ainult tootja, hooldustehnik vai volitatud isik.

Parast paigaldamist peaks kuivatil kaks tundi enne
vooluvorguga ihendamist seista lasta.

Trummelkuivati pesumasina peale paigaldamiseks laheb vaja
vahemalt kahte inimest.

Kuivatit ei voi vooluvorku pikendusjuhtme abil Ghendada.

Mitte Uhendada trummelkuivatit habemeajamismasinale voi
fédnile méeldud pistikuga.

Kuivatit ei tohi vooluvorku Uhendada valise lUlitusseadme,
naiteks programmeeritava taimeri abil; samuti ei tohi seda
Uhendada vooluvorku, mida elektritarnija regulaarselt sisse ja
valja lUlitab.

Rikete korral kasutada ainult heakskiidetud volitatud tootja
varuosasid.
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Kuivati vale GUhendamise, kasutamise vai selle volitamata
isiku hooldamise korral kannab kasutaja kahjudest tingitud
kulud, kuna garantii selliseid kahjusid ei kata.

Kasutage alati kuivatiga koos tarnitud voolikuid voi torusid.

Paigaldage kuivati piisava ventilatsiooniga ruumi, milles
temperatuur jddb 10°C ja 25°C vahele.

Paigaldage kuivati Uhetasasele ja stabiilsele tugevale
(betoonist) alusele.

Arge paigaldage kuivatit lukustatava vdi liilkandukse taha
vOi sellise ukse taha, mille hinged on kuivati hingede suhtes
teisel pool. Paigaldage kuivati selliselt, et selle ust on alati
vabalt avada voimalik.

Ohu véljalaskeava (tiihjendamisava) ei tohi kunagi
ummistada.

Arge paigaldage kuivatit pikakiulisele vaibale, kuna see véib
Ohuringlust takistada.

Kuivati keskkonnas olev 6hk ei tohiks sisaldada
tolmuosakesi. Ohk ruumis, millesse kuivati paigaldatakse,
tuleb eelnevalt pohjalikult ventileerida, et ennetada avatud
tuld kasutavatest gaasiseadmetest (nt kaminast) vabanenud
gaaside tagasivoolu.

Veenduge, et kiud ei saaks kuivati Umber koguneda.

Seade ei tohi kokku puutuda seina ega kulgneva moédbliga.



Péarast paigaldamist laske kuivatil enne kasutamist 24 tundi
seista. Kui transportimise voi hooldustédde ajal on vaja
kuivati Uhele kiljele panna, siis peab selleks olema vasak
kulg kuivati eest vaadates.

Arge kasutage kuivatit selleks, et kuivatada pesu, mida ei ole
pestud.

QOli, atsetooni, alkoholi, dliderivaatide, plekieemaldi,
tarpentini, vaha voi vahaeemaldiga maardunud pesu tuleks
enne kuivatis kuivatamist kdigepealt pesumasinas kuuma
veega pesta.

Kuivatis ei tohi kuivatada esemeid, mis on valmistatud
lateksist voi millel on kummist osi, vanni- ja ujumismutse ning
kummivahuga kaetud esemeid.

Pesuloputusvahendite voi muude sarnaste toodete valimisel
lahtuge tootja juhistest.

A Tudhjendage taskud koigist esemetest, naiteks
valgumihklitest ja tikkudest.

Kui kondensaaditoru on blokeeritud voi ummistunud, siis
trummelkuivati 166 peatub (vt ptk » KATKESTAMINE JA
PROGRAMMI VAHETAMINE/Tais kondensaadipaakx).

Enne kuivati teisaldamist voi enne selle talveks
mittekdetavasse ruumi jatmist tuleb kondensaadipaak
tihjendada.
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Parast iga kuivatustsiiklit tuleb filtrid puhastada. Kui
olete filtrid eemaldanud, asendage need enne jargmist
kuivatustsukilit.

Arge kasutage kuivatit kahjustada véivaid lahusteid
vOi puhastusvahendeid (jargige puhastusvahendi tootja
soovitusi ja hoiatusi).

Kondensaadipaaki ei tohi kunagi lisada kemikaale
voi I6hnaaineid (vt ptk »KUIVATI KIRJELDUS« ja
»KONDENSAADIPAAGI TUHJENDAMINE«).

Taitke aurugeneraatoreid ainult tootja tdpsustatud
vedelikega.

Parast kuivatamist eemaldage kuivati toitejuhe
seinakontaktist.

Kuivatis kasutatakse ohu soojendamiseks
soojuspumbasiisteemi.

Slisteem koosneb kompressorist ja soojusvahetist.
Kuivati kdivitamisel voib kompressori tédtamise (voolava
vedeliku heli) voi jahutusaine voolamise heli olla kompressori
téotamise ajal valjem. See ei viita rikkele ega mojuta kuivati
kasutusiga. Aja jooksul ja sedamdd6da, kuidas kuivatit
kasutatakse, muutub heli vaiksemaks.

Kuivati ei ole méeldud kasutamiseks isikutele (sh lastele),
kellel on flusiline, meele- voi vaimupuue voi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised. Nende turvalisuse eest vastutav
isik peaks neid kuivati kasutamise tingimustest teavitama.



Garantii ei laiene tarvikutele, vaikestele varvimuutustele,
seadme vanusest tingitud suurenenud muratasemele, mis ei
mojuta kuivati funktsionaalsust, vdi esteetilistele puudustele,
mis ei mojuta kuivati funktsionaalsust ja ohutust.

LASTE OHUTUS
Jalgige, et lapsed kuivatiga ei mangiks.

Arge véimaldage lastel ja lemmikloomadel kuivati trumlisse
ronida.

Enne pesumasina ukse sulgemist ja programmi kaivitamist
veenduge, et trumlis ei oleks midagi muud peale pesu (nt
vOib olla laps kuivati trumlisse roninud ja ukse seestpoolt
sulgenud).

Aktiveerige lapselukk. Vi ptk »4. SAMM.
LISAFUNKTSIOONIDE SEADISTAMINE/Lapselukkx.

Alla kolmeaastased lapsed tuleb trummelkuivatist eemal
hoida juhul, kui nad pole pideva jarelevalve all.

Kuivati on toodetud vastavalt koikidele asjakohastele
ohutusstandarditele.

Kuivatit véivad kasutada Ule 8 aasta vanused lapsed ja
piiratud fUUsiliste, sensoorsete ja vaimsete voimetega voi
vaheste oskuste ja teadmistega isikud, kui nad kasutavad
seadet jarelevalve all voi neid on dpetatud seadet kasutama
ja nad moistavad seadme kasutamisega seotud ohte. Lapsed
ei tohi kuivatiga méangida. Kuivatit tohivad lapsed puhastada
vaid jarelevalve all.
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KUUMADE PINDADE OHT A\

Ukseklaas kuumeneb kdrgetel kuivatamistemperatuuridel.
Olge ettevaatlik, et end mitte pdletada. Lapsed ei tohi
ukseklaasi I1dhedal mangida.

Toéotava kuivati tagakiilg voib vaga kuumaks minna.
Laske kuivatil taielikult maha jahtuda, enne kui selle
tagakiiljel midagi puudutate.

Kui kuivatamise ajal kuivati uks avada, siis voivad kuivatis
olevad esemed olla vdga kuumad ja on pdletuse oht.

Arge kuivatamisprotsessi mitte kunagi katkestage; kui

te mingil pdhjusel tsukli peatate, siis olge pesu trumlist
valjavotmisel ettevaatlik, sest see on vaga kuum. Eemaldage
pesu trumlist kiiresti ja laotage see laiali, et see voimalikult
ruttu maha jahutada.

10



OHUTUS

VLN Kasutage kuivatit Uksnes vees pestud pesu
kuivatamiseks. Arge kuivatage kuivatis esemeid, mida on
pestud voi puhastatud suttimisohtliku pesuvahendi vai ainega
(nt bensiin, trikloroetlleen jms), kuna see vdib pohjustada
plahvatuse.

Kui olete riideid té6stusliku puhastusvahendi voi keemiliste
ainetega puhastanud, arge kuivatage neid kuivatis.

Kuivatit kaitseb tUlekuumenemise eest automaatne
valjalllitusstusteem. Kui temperatuur muutub liiga kdrgeks,
siis lUlitab sUsteem kuivati valja.

Kui vorkfilter on ummistunud, siis voib
Ulekuumenemisvastane automaatse valjalUlitamise slsteem
kadivituda. Puhastage filter, laske kuivatil maha jahtuda ning
proovige seejdrel seda uuesti kaivitada. Kui kuivati ei kdivitu,
kutsuge tehnik.

11
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KUIVATI KIRJELDUS

ESIOSA

Kondensaadipaak
SISSE/VALJA nupp
Programmi valits

A OODND =

KAIVITAMISE/KATKESTAMISE
nupp
Juhtplokk
Uks
Vorkfilter
Ohuti
Soojuspumba filter
0 Andmeplaat

= ©O© 00 N O U

TAGAKULG

1 Toitejuhe
2 Kondensaadi tihjendusvoolik
3 Reguleeritavad jalad

12



TEHNILISED ANDMED
(VASTAVALT MUDELILE)

Andmeplaat koos kuivati pdhiandmetega asub kuivati ukse esikdljel (vt ptk »KUIVATI KIRJELDUS«).

600 mm

850 mm

625 mm

653 mm

1134 mm
XX/YY kg (vastavalt mudelile)
Vit andmeplaati
Vit andmeplaati
Vt andmeplaati
Vt andmeplaati
R450a

Vit andmeplaati

Toode sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase.
Jahutusaine ttlp: R450a

Jahutusaine kogus: 0,33 kg

Globaalse soojenemise potentsiaal kokku: 604
CO, ekvivalent: 0,200 t

Hermeetiliselt suletud.

Andmeplaat
TYPE: SP15/XXX MODEL: XXXXXX/X %‘
= Art.No.: XXXXXX Ser.No.: XXXXXXXX  IPX4 %
@ 220240V ~XXHz ESXXA c E a
= Pmax.: XXXX W RXXXX/XXX kg @ z
S X ¢
o)} e <

13
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JUHTPLOKK

© bedding®

3 steam refresh y

® time

4

2 down wear

&3 ion refresh

@ sports
&) shirts®

&cotton storage [
< standard &
iron 3

©mix storage [0

iron 3 e
wool e

sensitive 89 e

SISSE/VALJA NUPP
Kuivati sisse- ja
valjaltlitamine

Nupp poleb, kui seade on
vooluvdrgus.

14

2 PROGRAMMI VALITS

2a Valitud kuivatusprogrammi
juures olev tuli pdleb.

KAIVITAMISE/

KATKESTAMISE NUPP
Kasutage seda nuppu
programmi katkestamiseks voi
peatamiseks.

Pesumasina kaivitamisel voi
katkestamisel hakkab nupp
vilkuma; kui programm on
kaivitunud ja t66s, jaédb nupu
valgustus pidevalt polema.



HALFLOAD

extra dry

HALFLOAD (POOL
MASINATAIT)

STEAMDRY (AURUGA
KUIVATAMINE)

ECOEYE

Teave energiakulu
kohta vastavalt valitud
kuivatusseadistustele.

EXTRA DRY (KUIVUSASTE)
Siimbol ¢ siittib funktsiooni
valimisel

STEAMDRY

start delay

TIME (KUIVAMISAEG)
Kuivamisaja seadistamise
valik

TUHJENDAGE
KONDENSAADIPAAGI
stmboli tuli

1 O START DELAY
(PROGRAMMI
VIITKAIVITUS)

Viitkaivituse seadistamise
voimalus

ECOEYE

1h

anti crease

1 PUHASTAGE FILTRI
stmboli tuli

1 LAPSELUKU o
stmboli tuli.

Vajutage positsioonidele 10+13

ja hoidke neid 3 sekundit all.

1 3 ANTI CREASE
(KORTSUMISVASTANE

FUNKTSIOON)

Sittib stimbol © ja

kortsumisvastase funktsiooni

aeg.

15
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PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE

2% Eemaldage kogu pakend. Pakendi eemaldamise ajal kandke hoolt, et te kuivatit terava esemega
ei vigastaks.

RUUMI VALIMINE

¢ Kuivati ei tohi kokku puutuda seina ega killgneva mooébliga. Optimaalseks t66ks soovitame
jargida joonisel osutatud vaba ruumi néudeid. Kui minimaalset vaba ruumi ei jéeta, siis voib kuivati
Ulekuumeneda.

F Kuivati tagakduljel asuvaid dhuteid ja esikiljel olevat 6hu véljalaskeava ei tohi kunagi ummistada.
Paigaldage kuivati piisava ventilatsiooniga ruumi, milles temperatuur jadb 10°C ja 25°C vahele.

Kui kuivati té6tab madalamal Umbritseva keskkonna temperatuuril, voib selle sisemusse
koguneda kondensaati. Arge paigaldage kuivatit kohta, kus see v&ib kiilmuda. Killmunud vesi

kondensaadipaagis ja pumbas voib kuivatit kahjustada.

Kuivati eraldab soojust. Seet6ttu ei tohi seda vaga vaikesesse ruumi paigaldada, kuna piiratud
6huhulga t6ttu voib kuivatusprotsess kauem kesta.

Ruumis peaks olema piisav valgustus, et juhtpaneeli ndidikutel olevat teavet lugeda.

16



KUIVATI ASUKOHT

Kui teil on ka sama suur Gorenje kuivati, siis voib selle paigaldada Gorenje pesumasina peale
(sellisel juhul tuleb kasutada vaakumijalgu). Alternatiivselt voib kuivati paigutada pesumasina korvale
(joonised 1 ja 3).

Kui teie Gorenje pesumasin (minimaalne stigavus 545 mm) on teie Gorenje kuivatist vaiksem, siis
tuleb osta kuivati tugi (joonis 2). Kasutada tuleb komplektis olevaid jalgu: need on konstrueeritud
selliselt, et ei lase kuivatil libiseda.

Teeninduskeskusest saab osta lisatarvikuid (kuivati tugi (a) ja vaakumijalad (b), kui need komplekti ei
kuulu).

Pind, millele seade paigaldatakse, peab olema puhas ja Uhetasane.

Gorenje pesumasin, mille peale te soovite paigaldada Gorenje kuivati, peaks taluma Gorenje kuivati
raskust (vt ptk »KUIVATI KIRJELDUS/Tehniline teave«).

]

1

& Trummelkuivati pesumasina peale paigaldamiseks laheb vaja vdhemalt kahte inimest.

Kuivati ukse avamine (vaade linnulennult)

Vt ptk »KUIVATI KIRJELDUS/Tehniline teave«.

a=625mm
b=1134 mm

17
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/\ Arge paigaldage kuivatit lukustatava véi liikandukse taha véi sellise ukse taha, mille hinged
on kuivati hingede suhtes teisel pool. Paigaldage kuivati selliselt, et selle ust on alati vabalt avada
voimalik.

/\ Arge paigaldage kuivatit pikakiulisele vaibale, kuna see v&ib 6huringlust takistada.

¢ Parast paigaldamist oodake 24 tundi seadet liigutamata enne, kui seda esimest korda kasutate.
Kui transportimise voi hooldustédde ajal on vaja kuivati Ghele kiljele panna, siis peab selleks olema
vasak kulg kuivati eest vaadates.

18




KUIVATI JALGADE REGULEERIMINE

Paigaldage kuivati piki- ja pdikisuunas, keerates reguleeritavaid jalgasid, mis voimaldavad
tasakaalustamist +/- 1 cm. Kasutage loodi ja mutrivotit nr 22.

¢ Kuivati tuleb paigaldada betoonipdhisele pdrandale. Pérand peab olema puhas ja kuiv, et véltida
kuivati libisemist. Reguleeritavad jalad tuleb samuti puhastada.

¢ Kuivati tuleb paigaldada Uhetasasele ning stabiilsele tugevale pinnale.

G Kuivati ebadige tasakaalustamine reguleeritavate jalgade kaudu véib pdhjustada vibratsiooni,
seadme paigast liikumist ja tugevat mura té6tamisel. Kuivati ebadige tasakaalustamise tottu
tekkinud probleemid ei kuulu garantii alla.

% Manikord véib seadme té6tamise ajal kostuda ebatavalist voi valjemat mura; tavaliselt on selle

pbhjuseks vale paigaldus.

19
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KONDENSAADIPAAGI TUHJENDAMINE

Pesus olev niiskus tdmmatakse kondensatsiooniplokki ja see koguneb kondensaadipaaki.

Kuivatamise ajal pdleb naidikuplokil naidikutuli (simbol { (9)), mis hoiatab, kui kondensaadipaak
hakkab téis saama ja tuleks tUihjendada.

Kui te ei soovi kondensaadipaaki ise tuhjendada, siis juhtige seadme tagakduljel olev tihjendusvoolik
otse &ravoolu.

Vabastage kuivati

tagakdljel (vasakul
pool kaane all) olev
voolik hoidikust.

Juhtige voolik

aravoolutorusse
mitte kérgemalt kui 80
cm porandast.

& Kui olete otsustanud kondensaadi tUhjendusvooliku dravoolutorusse vdi valamusse juhtida, siis
veenduge, et voolik oleks kindlalt kinnitatud. Nii hoiate &ra veelekked, millel vdivad olla ootamatud
tagajarjed.

¢ Kui tihendate v&i lidate kondensaadi véljalasketoru &ravooluga, siis automaatne aurugeneraatori
taiteslisteem ei to6ta.

/\ Kasutage alati kuivatiga koos tarnitud voolikuid.

20




SEADME VOOLUVORKU UHENDAMINE

/\ Pérast paigaldamist peaks kuivatil kaks tundi enne vooluvérguga iihendamist seista lasta;
see voimaldab kuivatil stabiliseeruda.

Uhendage kuivati maandatud pistikupesaga. Paigaldamisjargselt peab seinapistik olema vabalt
juurdepéaasetav. Pistikul peaks olema maanduskontakt (kooskdlas asjakohaste eeskirjadega).

Teavet kuivati kohta leiate nimiplaadilt (vt ptk »KUIVATI KIRJELDUS/Tehniline teavex).

A\ Et viltida vigastusi dikeseld6gist tekkiva iilepinge eest, soovitame paigaldada
lilepingekaits.

I\ Kuivatit ei v8i vooluvérku pikendusjuhtme abil (ihendada.

& Mitte tihendada trummelkuivatit habemeajamismasinale voi fé6nile mdeldud pistikuga.

& Hoolduse véi toimimisega seotud hooldus- ja remonditdid vbivad teostada ainult vastava
véljadppega asjatundjad.

2% Kahjustatud toitejuhtme voib asendada ainult tootja volitatud isik.

21

718555



GGS8IL

PAIGALDAMISJARGNE KOLIMINE JA TRANSPORT

Iga kuivatustsikli jarel jaab kuivatisse vaike kogus kondensaatvett. Lilitage kuivati sisse ja valige
Uks programmidest ning laske seadmel umbes pool minutit té6tada. Nii pumpate jarelejddnud vee
vélja ja ennetate kuivati kahjustamist transpordi ajal.

Kui kuivatit ei saa pUstiasendis transportida, kallutage see vasakule kiljele.

/\ Pirast transporti peaks kuivatil vihemalt kaks tundi enne vooluvdrguga iihendamist seista
lasta. Seade tuleks lasta paigaldada ja lihendada valjaéppinud tehnikul.

¥ Kui seadme transportimisel on juhiseid eiratud, siis tuleks kuivati vahemalt 24 tunniks seisma
jatta enne, kui see vooluvérguga uuesti Uhendatakse.

Kui seda ei tehta, siis voib tulemuseks olla soojuspumba rike, mida garantii ei kata.

Arge jahutussiisteemi kahjustage (vt ptk »PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE/Kuivati asukoht«).

/\ Enne kuivati {ihendamist tutvuge pohjalikult kasutusjuhendiga. Kuivati valest
lihendamisest v6i kasutamisest tingitud remondi- ja garantiinduded ei ole garantiiga kaetud.

¢ Rihma véib vahetada ainult tootja volitatud teenindustehnik, kes hangib originaalvaruosa
koodiga OPTIBELT EPH 1906, koodiga 104265; OPTIBELT 8 EPH 1941, koodiga 160165; POLY-V
7PH 1956 HUTCHINSON, koodiga 562038; HUTCHINSON 8 PHE 1942, koodiga 270313 (vastavalt
mudelile).

% Enne kasutusel olnud kuivati transportimist tuleb aurupaak tiihjendada. Vastasel juhul
voib paagist vesi kuivatisse sattuda. Vt ptk »PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE/Aurupaagi
tlhjendamine«.)
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IONISEERIMISSUSTEEM

Kuivatusprogrammis ioonide lisamine tagab selle, et rilded on pehmed ja elastsed ning iima
staatilise elektrita.

Pérast kuivatusprogrammi voib riided kohe selga panna, sest Uldjuhul ei ole neid triikida enam vaja.
Tagakdljelt kuivati trumlisse puhutav ioniseeritud 6hk aitab eemaldada ka kuivatava pesu
ebameeldiva I6hna.

AURUTEKITAMISSUSTEEM

Kuivatusprogrammis lisatakse programmi I6pus riiete pehmendamiseks auru, et neid ei peaks hiljem
triikima.

Aur muudab riided siledaks ja vérskeks. Soovitame auruprogrammi kasutada riietel, mida soovite
kohe selga voi kappi panna — ilma trilkkimata. Auruprogrammi Idppemisel riputage sellised esemed
nagu sargid, pluusid jms riidepuule ja laske neil téielikult kuivada ja kiududel sirgeneda.

Péarast umbes 20minutilist kuivatamist on riided valmis kappi panemiseks.
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ENNE SEADME ESMAKASUTAMIST

Veenduge, et kuivati oleks vooluvérgust lahti GUhendatud, seejérel avage uks seda vasakult poolt
enda poole tdmmates (joonised 1 ja 2).

Enne kuivati esmakordset kasutamist puhastage selle trummel pehme niiske puuvillalapi ja veega
(joonis 3).

3

AN Arge kasutage kuivatit kahjustada véivaid lahusteid v&i puhastusvahendeid (jargige
puhastusvahendi tootja soovitusi ja hoiatusi).
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AURUPAAGI TAITMINE JA UUESTI TAITMINE

Kui valite kuivati esmakasutamisel programmi STEAM REFRESH (AURUGA VARSKENDAMINE) ,
siis lisage koigepealt aurupaaki destilleeritud vett; kuivati vajab auru tekitamiseks destilleeritud vett.

Témmake
kondensaadipaak
I o) kuivatist valja
(kasutage molemat
katt, nagu joonisel
naidatud).

Lisage aeglaselt
aurupaagi filtrisse
destilleeritud vett.

Kui aurupaak on tihi, siis kuvatakse stimbol [l, ja programmi STEAM REFRESH (AURUGA
VARSKENDAMINE) ei saa kaivitada. Edaspidi kuivati kasutamisel tiidetakse siisteem automaatselt
kondensaatveega, mis saadakse kuivatusprotsessi kaigus.

Kui aurupaak on téis, siis teatab masin sellest simboliga ja helisignaaliga.

¢ Kui tihendate v&i lidate kondensaadi véljalasketoru &ravooluga, siis automaatne aurugeneraatori
taiteslisteem ei todta.

¢ Kasutada ainult destilleeritud vett. Tavalise kraanivee ja lisandite kasutamine ei ole lubatud.
Katlakivi voib kittekeha kahjustada. Garantii sellist kahju ei kata.

8% Lisage destilleeritud vett ainult siis, kui kuivati on sisse lllitatud ja on auruprogramm (tehke
seda enne programmi kéivitamist). Vastasel juhul tasemeandur ei toimi ja vesi voib voolata kuivati
sisemusse.

¥ Kui valate vett aeglaselt, siis ei voola vesi médda kuivati esiklilge maha. Aurupaaki ei ole ndha,

sest see asub kuivati sees; nahtav on ainult aurupaagi filter.
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KUIVATAMISE ETAPID (1-6)

1. SAMM. VAADAKE PESUL OLEVAT SILTI

'[avaline pesu; Maksi- Maksi- Maksi- Maksi- Ainult Mitte
Orn pesu maalne maalne maalne maalne késipesu pesta
pesutem- pesutem- pesutem-  pesutem-
peratuur peratuur peratuur peratuur @7 w
95°C 60°C 40°C 30°C
Valgendamine Valgendamine kllmas vees Valgendamine keelatud
Kuivpuhastus Kuivpuhastus Naftalahus Kuivpuhastus Kuivpuhastus
koigi ainetega R11, R113 keroseeni, puhta keelatus

@ ® e&lgoholijaR 113 @

Triikimine Kuumtriikimine Kuumtriikimine Kuumtriikimine Triikimine
max 200°C max 150°C max 110°C keelatud

Kuivatamine Asetage tasasele Riputage niiskelt Korge temperatuur Trummel-
pinnale IE 7 kuivatus
IE' — keelatud

Riputage n&drile Madal temperatuur @

E )
N A
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2. SAMM. KUIVATAMISEKS ETTEVALMISTUMINE

1. Sorteerige pesu vastavalt kanga liigile ja paksusele (vt PROGRAMMITABELIT).
2. Sulgege ndobid ja lukud, siduge kinni kdik paelad ja tommake taskud vélja.
3. Asetage vaga 6rnad esemed spetsiaalsesse pesukotti.

(Eriotstarbeline pesukott tuleb eraldi soetada.)

Véaga ornast kangast valmistatud esemete, mis voivad kuju muuta, kuivatamist ei soovitata.
Kuivatis ei soovitata kuivatada jargmisi esemeid, mis voivad kuju muuta:

nahkriided ja muud nahktooted;

vahatatud v6i muul viisil to6deldud esemed;

esemed, millel on suured puidust, plastist voi metallist osad;
litritega kaunistatud esemed;

esemed, millel on roostetada voivaid osi.
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KORVIS KUIVATAMINE (VASTAVALT MUDELILE)

¢ Enne esimest kuivatustsiiklit eemaldage korv ja kogu pakend trumlist.

Pesu voib korvis kuivatada ainult ajastatud kuivatusprogrammi kasutamisel. (Korvi saab
teeninduskeskusest eraldi osta.)

Avage kuivati uks
ja pange pesu
sisse.

Sisestage

kuivatuskorv,
kinnitades selle
uksetihendi kulge
(nagu joonisel
ndidatud).

Korvi voib

kasutada
spordijalatsite, tuhvlite
vOi muude esemete
kuivatamiseks, kui
te ei soovi, et need
kuivatamise ajal
trumlis ringi keerleksid
(maksimaalne kogus:
2,5 kg).

Pérast kuivatamist

eemaldage
kuivatuskorv ja
sulgege kuivati uks.

Kuivpuhastage ainult spordijalatseid ja tuhvleid, mis on piisavalt vélja vdanatud, et nendest vett

enam ei tilgu.

Trumli podrlemisel jadb korv paigale. Seega veenduge, et korvis kuivatatavad esemed ei puutuks

trumliga kokku, kuna see vib kahjustada nii esemeid kui ka kuivatit.
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KUIVATI SISSELULITAMINE

Uhendage kuivati vooluvérku, milleks lilkake toitejuntme pistik seinakontakti.
Vajutage kuivati sisseliilitamiseks (1) SISSE/VALJA nuppu (joonis 1).

Monedel mudelitel pdleb tuli ka kuivati trumlis (joonis 2).
(Kuivati trumlis olevat lampi ei saa muuks otstarbeks kasutada.)

¢ Kuivati trumlis olevat lampi voib asendada ainult tootja, hooldustehnik voi volitatud isik.
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KUIVATI TAITMINE

Avage kuivati uks seda vasakult poolt enda poole tdmmates (joonis 1).
Asetage pesu trumlisse (kontrollige, kas trummel on tiihi) (joonis 2).
Sulgege kuivati uks (joonis 3).

3

8% Arge asetage pesu kuivatisse, kui seda ei ole vélja vadnatud véi tsentrifuugitud (soovitatav
minimaalne tsentrifuugimistsiikkel 800 p/min).

Trumlit mitte liiga tais laadida! Vaadake PROGRAMMITABELIT ja pidage kinni andmeplaadil
néidatud nimikoormusest.

Kui kuivati trummel liiga téis laadida, siis esemed kortsuvad rohkem ja kuivavad ebathtlaselt.

¢ Suuremate esemete (voodipesu, kateratid, laudlinad jms) kuivatamisel raputage need lahti ja
pange seejérel kuivatisse.
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3. SAMM. KUIVATUSPROGRAMMI VALIMINE

Programmi valimiseks keerake programmi valitsat (2) vasakule voi paremale (vastavalt pesutitbile
ja soovitud kuivusastmele). Vt PROGRAMMITABELIT.
Kuivatusprogrammi valimisel sittib valitud kuivatusprogrammi korval olev tuli (2a).

& bedding® &cotton storage @

3 steam refresh ‘ a standard &
® time / iron 3

2 down wear &mix storage [

&R ion refresh iron 3

P sports wool &
() shirts® sensitive 8% e

¢ Tostamise ajal valitsat (2) automaatselt ei péérata.
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PROGRAMMITABEL

Programmi Maksi-
kuivusastmed maalne
kogus

Cotton (Puuvill)

EB Storage & 9 kg
(Hoiustamine)
(Kapikuiv)

& Standard* < 9 kg
(Standardne®)

= lron (Triikimine) 9 kg

(Triikimisniiske)

Mix (Segu) (Segapesu/Siinteetika)

@

3

S

)i

2 B @

|\

32

Storage &7 3,5 kg
Iron 3,5 kg
Wool 2 kg
(Villane)

Sensitive 1 kg
(Tundlik)

Shirts 3 2 kg
(Sargid)

Sports (Sport) 3 kg
(Spordiroivad)

lon refresh 2 kg
(loonidega

varskendamine)

Down wear 1,5 kg
(Suletaitega

esemed)

Time (Aeg) 4 kg
(Ajastatud

Kuivatusprogramm)

Programmi kirjeldus

Kasutage seda programmi paksema ja tugevama puuvillase
pesuga. Pérast kuivatamist on see kuiv ja valmis kappi
panemiseks.

Kasutage seda programmi paksema ja tugevama
puuvillase pesuga, mis on enam-vahem sama
paksusega.

Pérast kuivatamist on see kuiv.

Kasutage seda programmi tugevama puuvillase pesuga.
Pérast kuivatamist on see triikimisvalmis.

Programmi kasutatakse puuvillase ja stinteetilisest kiust
segapesu kuivatamiseks.

Programmi kasutatakse stinteetilisest kiust 6rnpesu
kuivatamiseks.

See lUhiprogramm on mdeldud villaste ja siidist riiete,
mida tuleb vastavalt tootja juhistele pohjalikult kuivatada,
pehmendamiseks voi kohevaks muutmiseks.

Kasutage seda programmi vaga 6rna, stinteeskiududest
valmistatud pesu kuivatamiseks. Pesu voib parast
kuivatamist olla kergelt niiske. Soovitame kasutada
eriotstarbelist pesukotti.

Kasutage seda programmi sarkide ja pluuside
kuivatamiseks. Kohandatud trumlip&orlemine ei lase
esemetel kortsuda.

Kasutage seda programmi membraaniga roivaste,
segamaterjalist valmistatud spordiréivaste ja hingavast
kangast valmistatud esemete kuivatamiseks.

Selles programmis on kiittekeha valja ltlitatud. Programm
sobib pesu varskendamiseks ioonide lisamise teel.

Kasutage seda programmi sulgedega téaidetud voi
vooderdatud tekstiilide (padjad, tekid, jakid) kuivatamiseks.
Kuivatage suured esemed eraldi ning kasutage vajadusel
funktsiooni EXTRA DRY (KUIVUSASTE) voi Ajastatud
programmi.

Kasutage seda tugevamate esemete jaoks, mis on

veidi niisked ja mis vajavad pohjalikku kuivatamist.
Ajaprogrammis ei tuvastata jarelejddnud niiskust
automaatselt. Kui programmi I6ppemise jarel on pesu
ikka niiske, korrake programmi; kui pesu on liiga kuiv ja
seega kortsus ning katsumisel kare, siis valisite liiga pika
kuivatusaja.



\\:3 Steam refresh 1,56 kg Kasutage seda programmi pesu auruga varskendamiseks ja

(Auruga silumiseks.
varskendamine)

& Bedding 3 5 kg Kasutage seda programmi suuremate esemetega.
(Voodipesu) Programmi I6ppedes on pesu kuiv. Kohandatud

trumlipdorlemine ei lase esemetel Uksteise Umber mahkuda.

* Programmi testitud vastavalt standardile EN 61121.

Kui pesu ei ole soovitud kuivusastmeni kuivanud, kasutage lisafunktsioone voi sobivamat
programmi.
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4. SAMM. LISAFUNKTSIOONIDE VALIMINE

2% Funktsioonide kaivitamiseks / véljalllitamiseks vajutage soovitud funktsioonile (enne kui vajutate
(3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nuppu).

Et muuta seadistusi, vajutage vastavale funktsiooninupule (enne KAIVITAMISE/KATKESTAMISE
nupule (3) vajutamist).

Funktsioonid, mida saab muuta ja kohandada valitud kuivatusprogrammi abil, on osaliselt
valgustatud (hdmardatud).

Teatavaid funktsioone ei saa mdnede programmidega valida. Nende funktsioonide néidikud ei sttt
ja vastav nupp hakkab vajutamisel vilkuma (vt FUNKTSIOONITABELIT).

Valitud kuivatusprogrammi funktsioonide valgustuse kirjeldus:
. Poleb (PShi-/vaikeseadistus);

. Hamardatud (Reguleeritavad funktsioonid);

. Ei pole (Mittevalitavad funktsioonid).

HALFLOAD STEAMDRY

time start delay anti crease

o HALFLOAD (POOL MASINATAIT)
Vajutage positsioonile HALFLOAD (POOL MASINATAIT), et valida
normaalse ja poole masinatéie vahel. See mojutab ka kuvatud
kuivamisaega.

STEAMDRY (AURUGA KUIVATAMINE)

Kui vajutate positsioonile STEAMDRY (AURUGA KUIVATAMINE) siis
niisutatakse pesu enne programmi [6ppu auruga. See funktsioon
kérvaldab pohimdtteliselt triikimisvajaduse.

34



e ECOEYE
Kuvatakse teave selle kohta, kui 6konoomsed teie kuivati seadistused on.

ECOEYE kuvab energiakulu, lahtudes valitud programmist ja
lisafunktsioonidest voi seadistustest. Mida rohkem siimboleid pdleb, seda
6konoomse seadistuse olete valinud ning seda vaiksem on energiakulu.

ECOEYE kuvab vahemdkonoomse kuivatusseadistuse, mille puhul
energiakulu on suurem.

& Funktsioon ECOEYE v&imaldab kontrollida valitud kuivatusprogrammide ja lisafunktsioonide
energiavaartusi. Erinevate seadistuste valimisega saab kasutaja hoida kokku elektrit.
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36

HALFLOAD STEAMDRY

extra dry time start delay anti crease

EXTRA DRY (KUIVUSASTE) -G-

Vajutage positsioonile EXTRA DRY (KUIVUSASTE), et kuivusastet
reguleerida — mida kuivem pesu, seda pikem kuivatustsiikkel. Seadistust
saab enne kuivatusprotsessi reguleerida. Kuivatusprogrammi Idppemisel
seda seadistust mallu ei jaeta.

TIME (KUIVAMISAEG)

Suttib simbol H (8a), kui loendatakse KUIVAMISAEGA.

START DELAY (PROGRAMMI VIITKAIVITUS)

Aja, millal soovite kuivatusprogrammi kaivitumist, saab eelnevalt maarata,
mis voimaldab teile ronkem paindlikkust.

Vajutage positsioonile (10) START DELAY (PROGRAMMI VIITKAIVITUS),
et valida viitkaivitus 0 ja 6 tunni vahel 30minutiliste sammudena ning 6

ja 24 tunni vahel 1tunniste sammudena (10aa).Valitud aeg kuvatakse,

kui vajutate (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nupule. Maératud aja
moddumisel kaivitub valitud kuivatusprogramm automaatselt.
Viitkaivituse tlhistamiseks vajutage positsioonile (10) START DELAY
(PROGRAMMI VIITKAIVITUS) ja hoidke seda 3 sekundit all.

Kui enne viitaja moéddumist peaks elekter &ra minema, siis vajutage
loendamise jatkamiseks (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nuppu.

Siittib stimbol B (10a), kui valida funktsioon START DELAY (PROGRAMMI
VIITKAIVITUS) (10).



ANTI CREASE (KORTSUMISVASTANE
FUNKTSIOON)

Kui te ei kavatse pesu kuivatist kohe parast kuivatusprogrammi [6ppemist
vélja votta voi ei saa seda teha, soovitame kasutada funktsiooni (13) ANTI
CREASE (KORTSUMISVASTANE FUNKTSIOON), mis tuleb valida enne
kuivatusprotsessi algust.

Vajutage positsioonile (13) ANTI CREASE (KORTSUMISVASTANE
FUNKTSIOON), et valida 1 h, 2 h ja 3 h (13a) v6i funktsioon tuhistada. Kui
avate parast kuivatusprogrammi I6ppemist kuivati ukse, siis tlhistatakse
funktsioon automaatselt.

HALFLOAD STEAMDRY ECOEYE

extra dry
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i @ + @ LAPSELUKK
=0 Lapseluku aktiveerimiseks voi tihistamiseks vajutage samal ajal

J positsioonidele (10) START DELAY (PROGRAMMI VIITKAIVITUS) ja (13)
ANTI CREASE (KORTSUMISVASTANE FUNKTSIOON) ja hoidke vahemalt
3 sekundit, kuni siimbol =o (12) kas vastavalt sttib voi kustub.
Kui lapselukk on aktiivne, siis pole voimalik programmi voi lisafunktsioone
muuta. Lapselukk jaab aktiivseks ka siis, kui kuivati on valja IUlitatud.
Seega tuleb see enne uue programmi valimist tihistada. Selle saab ka
kuivatusprotsessi ajal valja lUlitada.

HALFLOAD STEAMDRY ECOEYE

extra dry start delay anti crease

¢ Méned funktsioonid ei ole saadaval ja neid ei saa teatavate programmidega valida; sellistel
juhtudel kostub helisignaal ja margutuli hakkab vilkuma (vt FUNKTSIOONITABELIT).

¢ Parast kuivati vooluvorgust lahtiihendamist |ahtestatakse kdik seadistused vaikimisi
tehasesatetele, v.a helisignaali helitugevus, kortsumisvastane funktsioon ja lapselukk.
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LISAFUNKTSIOONIDE TABEL

Cotton (Puuvill)

@ Stora.ge. (Hoiustamine) &7 . R . R R
(Kapikuiv)

& Standard (Standardne) @ o . o o

3 Iron (Triikimine) . . R .

(Triikimisniiske)
Mix (Segu) (Segapesu/Siinteetika)
Storage &7 ° . o o
Iron ° . .
Wool (Villane)
Sensitive (Tundlik) o o o

Shirts (Sargid) 3 ° . o o
Sports

(Sport) (Spordiroivad)
lon refresh
(loonidega o
varskendamine)

Down wear

(Suletditega esemed)

Time (Aeg) (Ajastatud
kuivatusprogramm)

D Q@ EBDL

(o]
%

© S

Steam refresh
(Auruga
varskendamine)

& Bedding (Voodipesu) 3 0 o . o o

&

e | isafunktsioonide kasutamine voimalik

Kui pesu ei ole soovitud kuivusastmeni kuivanud, kasutage lisafunktsioone voi sobivamat
programmi.

0
red
red
)
~

39



GGS8IL

5. SAMM. KUIVATUSPROGRAMMI KAIVITAMINE

Vajutage (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nuppu.

6. SAMM. KUIVATUSPROGRAMMI LOPP

Kuivatusprogrammi I6ppedes kuvatakse naidikul »End« (Idpp) B, sittivad kaks punast
naidikutuld ning (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nupp ja ANTI CREASE (KORTSUMISVASTANE
FUNKTSIOON) (13a) ajanaidik, kui aktiveeritud voi valitud, hakkavad vilkuma.

Avage kuivati uks.

Puhastage filtrid (vt jaotist »PUHASTAMINE-« ...).

Votke pesu trumlist vélja.

Sulgege uks!

Lulitage kuivati valja (vajutage (1) SISSE/VALJA nuppu).
Tuhjendage kondensaadipaak.

Eemaldage toitejuhe seinakontaktist.

N o krwN =

¥ Parast kuivatusprogrammi I6ppu votke kohe pesu kuivatist vélja, et see uuesti &ra ei kortsuks.
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KATKESTAMINE JA PROGRAMMI
VAHETAMINE

KATKESTUSED

Programmi katkestamine
Vajutage programmi peatamiseks/jatkamiseks (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nuppu.

Kuivatusprogrammi peatamiseks ja tiihistamiseks vajutage (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE
nuppu ja hoidke seda 3 sekundit. Valitud programm peatub ja kuivati hakkab maha jahtuma.
Jahtumisaeg séltub valitud programmist. Seejérel saab kuivatusprogrammi uuesti valida.

Ukse avamine
Kui kuivatusprotsessi ajal kuivati uks avada, siis kuivatuststikkel katkeb.

Kui uks on suletud ja vajutada (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nupule, siis jatkub kuivatamine
sellest kohast, kus see katki jai.

A\ Kuivati ukseklaas kuumeneb kuivatusprotsessi ajal. Kandke hoolt, et te end kuivati ukse
avamisel ei poletaks.

Taitunud kondensaadipaak

Kui kondensaadipaak on tais, siis kuivatusprogramm peatub (stttib simbol (9)).
Tuhjendage kondensaadipaak (vt ptk »PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE/Kondensaadipaagi
tlhjendaminex).

Vajutage (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nuppu, et tsiikkel jatkuks poolelijadnud kohalt.

Elektrikatkestus i
Kui elekter tagasi tuleb, siis hakkab (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nupul naidikutuli vilkuma.
Kuivatamise jatkamiseks vajutage (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nuppu.

PROGRAMMI/FUNKTSIOONIDE MUUTMINE

Lulitage kuivati valja, vajutades (1) SISSE/VALJA nuppu; seejarel lilitage see uuesti sisse, vajutades
(1) SISSE/VALJA nuppu ja pdérates (2) programmivalitsa soovitud programmi asendisse véi valige
lisafunktsioonid.

Valige méni teine programm/funktsioon ja vajutage uuesti (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nuppu.
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PESU LISAMINE PARAST PROGRAMMI KAIVITAMIST

Avage kuivati uks ja vajutage (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nuppu. Pange pesu kuivatisse ja
vajutage (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nuppu.

A\ Pesu masinasse panemisel kandke hoolt, et te end kuivati ukse avamisel ei poletaks.
Kuivatamisaega voib pikendada.

PERSONAALSETE SEADISTUSTE SALVESTAMINE

Algsétteid saab muuta.

Programmi ja lisafunktsioonide valimisel voite kombinatsiooni salvestada, kui vajutate (3)
KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nuppu ja hoiate seda viis sekundit. Naidikutuli (3) KAIVITAMISE/
KATKESTAMISE nupul ja helisignaal kinnitavad valiku. Korraks kuvatakse paneelil »SC« (seadistus
muudetud).

Kuivatamise alustamiseks vajutage (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nuppu.
Muudetud kombinatsioon kuvatakse iga kord, kui kuivati sisse lUlitate.

Varem salvestatud kombinatsiooni muutmiseks korrake sama protseduuri.

PERSONAALSETE SEADISTUSTE MENUU

Lilitage kuivati sisse, vajutades (1) SISSE/VALJA nuppu. Personaalsete seadistuste mendili
avamiseks vajutage samal ajal positsioonidele (7) EXTRA DRY (KUIVUSASTE) ja (8) TIME
(KUIVAMISAEG,) ning hoidke neid 3 sekundit all. Naidikupaneelil stittivad simbolid (10a)
VIITKAIVITUS, (8a) KUIVAMISAEG, (11) FILTER ja (9) KONDENSAADIPAAK. LED-naidikupaneelil
kuvatakse number 1, mis viitab seadistuste funktsioonile. Muudetava funktsiooni valimiseks
poorake valitsat (2) vasakule voi paremale.

Vajutage positsioonile (8) TIME (KUIVAMISAEG), et soovitud funktsioonid ja asjakohased
seadistused kinnitada. Vajutage positsioonile (7) EXTRA DRY (KUIVUSASTE), et the sammu
vorra tagasi minna. Kui soovitud seadistusi ei valita 20 sekundi jooksul, siis naaseb programm
automaatselt pdhimentisse.

Number 1 néitab helisignaali tugevuse seadistust. Helisignaali tugevust on véimalik méérata neljal
tasemel (0 tdhendab, et heli on véljas; 1 tdhendab, et nuppude helisignaal on sees; 2 tdhendab
vaikset heli ja 3 tdhendab tugevat heli). Helitugevuse valimiseks podrake valitsat (2) vasakule voi
paremale. Madalaim seadistus tdhendab, et helisignaal on vélja lUlitatud.

Number 2 viitab personaalsete seadistuste tehaseseadetele ldhtestamisele.
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HOOLDAMINE JA PUHASTAMINE

/A Enne puhastama asumist liilitage kuivati vilja ja eemaldage see vooluvérgust (eemaldage
toitejuhe seinakontaktist).

Kuivati on varustatud filtrislisteemiga, mis koosneb mitmest filtrist, mis ei lase lisanditel
soojusvahetislisteemi tungida.

Soojuspumba
filter

4 Kondensaadipaak

¥ Kuivatit ei tohi kunagi kasutada ilma filtriteta voi kahjustatud filtritega, kuna kangast kogunenud
kiud voivad pdhjustada kuivati talitlushaireid voi rikkeid.

0
red
Jre
)
~

43



GSG8kHL

UKSES OLEVA VORKFILTRI PUHASTAMINE

¢ Puhastage vérkfiltrit parast iga kuivatustsiiklit.

¢ Arge filtri katet sérmede vahel pitsitage.
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Tommake
vorkfilter valja.

Kaapige filtrit

ettevaatlikult, et
eemaldada kée voi
lapiga kogunenud kiud
ja niidid.

Vajaduse korral
puhastage ka filtri
korpus ja uksetihend.

Sisestage
vorkfilter ja
sulgege filtripesa.



SOOJUSPUMBA FILTRI PUHASTAMINE

¢ Puhastamise ajal voib veidi vett vélja voolata. Seetdttu soovitame enne alustamist asetada
porandale vett imava ratiku.

Avage valimine

kate. Haarake
sisemises kattes
olevatest hoobadest
ja p6oérake neid
Ulespoole. Eemaldage
sisemine kate.

Kasutage

soojuspumba filtri
véaljatdmbamiseks
kéepidet.

Likake korpusest
filtri vahtosa
vélja. Puhastage
soojuspumba filtripesa
niiske pehme lapiga.

|

M{!ﬂuyﬂu

Peske vahtfiltrit

jooksva vee all
ning kuivatage see
enne korpusesse
tagasipanemist.

¥ Liukake soojuspumba vahtfilter korpusesse ja sulgege valine kate (likake seda Ules masina
suunas, kuni see kohale kinnitub).

8% Soojuspumba filter tuleb digesti oma kohale tagasi panna. Vastasel juhul voib kuivatisse
paigaldatud soojusvaheti ummistuda voi viga saada.

¢ Puhastage vahtfiltrit vahemalt iga viie kuivatustsiikli jarel.
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SOOJUSVAHETI PUHASTAMINE

\ Mitte katsuda soojusvaheti sisemisi metallosi paljaste katega. Teravatel osadel vigastuste
saamise oht. Soojusvaheti puhastamisel kanda sobivaid kaitsekindaid.

A Soojusvaheti metallkiilude vale puhastamine v&ib trummelkuivatit piisivalt kahjustada. Arge
suruge metallkiiludele selliste kdvade esemetega nagu tolmuimeja plastiktoru.

Soojusvaheti metallkiiludel oleva tolmu ja mustuse saab eemaldada tolmuimeja ja pehme
harjaotsikuga.

Soojusvahetile paaseb ligi, kui eemaldada soojuspumba filter, nagu on kirjeldatud soojusvaheti filtri
puhastamist kasitlevas peattikis.

Eemaldage harjaotsik ettevaatlikult, ilma sellele surumata metallkiilude suunas Ulevalt alla. Liiga
palju survet voib soojusvaheti metallkiilusid kahjustada voi painutada.

¢ Soovitame soojusvahetit puhastada vahemalt kord aastas.
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AURUPAAGI PUHASTAMINE

Iga kord kui kondensaadipaaki tihjendate, puhastage ka aurupaagi filter.

Filter asub paagi korpuses (néhtav, kui kondensaadipaak eemaldada).

Témmake

kondensaadipaak
kuivatist vélja
(kasutage moélemat
katt, nagu joonisel
ndidatud).

Eemaldage filter

oma pesast
kondensaadipaagi
korpuses.

Puhastage filter

pohjalikult jooksva
vee all. Vajaduse korral
puhastage ka filtripesa.

8% Asetage filter digesti oma kohale (vastasel korral filter ei toimi korralikult ja slisteem voib

ummistuda).
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AURUPAAGI TUHJENDAMINE

Enne kasutusel olnud kuivati transportimist tuleb aurupaak tihjendada. Vastasel juhul voib
paagist vesi kuivatisse sattuda. Témmake kuivati seinast umbes 40 cm kaugusele ja kallutage seda
tahapoole.
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8% Aurupaagi tuhjendamiseks on vaja véhemalt 2 inimest.
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Aurupaagi
tUhjenduskork on
pohja all (vt joonist).

Asetage korgi alla

tUhi anum (umbes
2-liitrine) ja tdmmake
kork eest &ra.

Kui vesi on vélja

voolanud, pange
kork tagasi (kui korki
tagasi ei panda, siis
hakkab jargmise tsikli
ajal kuivatist vett
voolama).



KONDENSAADIPAAGI TUHJENDAMINE

%" Parast iga kuivatustsiiklit tiihjendage kondensaadipaak.

Kui kondensaadipaak on téis, siis peatub kuivatusprogramm automaatselt.
Naidikupaneelil stittib simbol { (9), mis naitab, et kondensaadipaak tuleks tiihjendada.

Témmake

kondensaadipaak
kuivatist vélja (kasutage
mdlemat katt, nagu
joonisel ndidatud),
pborake see seejarel
valamu voi muu sobiva
anuma kohal kummuli.

2 3 Tuhjendage
)

kondensaadipaak.
Tudhjendamise
lihntsustamiseks
tdmmake vaélja avas
olev tila.

Asendage
kondensaadipaak.

8% Kondensaadipaagis olev vesi ei ole joogikdlblik. P&hjaliku filtreerimise jérel voib seda triikimisel
kasutada.

AN Kondensaadipaaki ei tohi kunagi lisada kemikaale voi I6hnaaineid.

Kondensaadipaaki ei ole vaja tlhjendada, kui tihjendusvoolik Uhendada otse aravoolutoruga (vt ptk
»PAIGALDAMINE JA UHENDAMINE/Kondensaadipaagi tiihjendamine«).
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KUIVATI PUHASTAMINE

/\ Enne puhastamist eemaldage kuivati alati vooluvorgust.

Puhastage kuivati korpus niiske ja pehme puuvillase lapiga.

Arge kasutage kuivatit kahjustada véivaid lahusteid v6i puhastusvahendeid (jargige
I\ Arge kasut kuivatit kahjustad d lahusteid hast hendeid (j
puhastusvahendi tootja soovitusi ja hoiatusi).

Puhkige koik kuivati osad pehme lapiga puhtaks, kuni need on kuivad.

9 Arge kasutage kuivati puhastamiseks veejugal
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RIKKEOTSING

MIDATEHA ...?

Erinevad héired keskkonnas (nt elektrilised seadmed) voivad pdhjustada torketeate tekkimise (vt
RIKKEOTSINGU TABELIT). Sellisel juhul:

° lUlitage kuivati véalja ja oodake vahemalt ks minut;

° lUlitage kuivati sisse ja korrake kuivatusprogrammi;

e enamiku torgetest saab kasutaja ise lahendada (vt RIKKEOTSINGU TABELIT);

. torke kordumisel helistage volitatud teenindustéokotta;

° remonti vdib teostada ainult piisava valjadppega isik;

° kuivati valest ihendamisest voi kasutamisest tingitud remondi- ja garantiinbuded ei ole
garantiiga kaetud. Sellisel juhul kannab remondikulud kasutaja.

¢ Garantii ei kata keskkonna hairetest pohjustatud kahjustusi (dike, elektrillihis, loodusdnnetused
jms).
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RIKKEOTSINGU TABEL

Probleem/Torge

Kuivati ei kaivitu.

Seinakontaktis on
pinge, kuid trummel
ei tsentrifuugi ja
seade ei to6ta.

Seade katkestab
programmi

ajal taielikult
soojenemise.

Kostub kerget
166giheli.

Uks avaneb
kuivatamise ajal.

Ebaiihtlaselt
kuivanud pesu.
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Po6hjus

® Peallliti on ei ole aktiveeritud.

¢ Seinakontaktis puudub pinge.

® Avage uks.

e Kondensaadipaak on téis

® \/6ib-olla on maératud
funktsioon START DELAY

(PROGRAMMI VIITKAIVITUS).

* Programmi kaivitamisel ei ole
juhiseid jargitud.

® \/orkfilter voib olla
ummistunud. Selle tulemusel
touseb kuivatis temperatuur,
mis omakorda pohjustab
Ulekuumenemist ja seega
lUlitub soojendus valja.

e Kui kuivatit ei ole pikemat
aega kasutatud, siis on selle
tugielemendid mingil hetkel
surve all.

® Uksel on liiga suur koormus
(trumlis on liiga palju pesu).

e Eri liiki ja paksusega pesu,
liiga palju pesu.

Mida teha?
e Kontrollige, kas peallliti on sees.

e Kontrollige kaitsmeid.
¢ Kontrollige, kas toitejuhtme pistik on
korralikult seinakontakti sisestatud.

e Kontrollige, kas uks on korralikult
suletud.

¢ TUhjendage kondensaadipaak (vt ptk
»PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE/
Kondensaadipaagi tiihjendamine«).

e Viitkaivituse tuhistamiseks vajutage
positsioonile (10) START DELAY
(PROGRAMMI VIITKAIVITUS) ja hoidke
seda 3 sekundit all.

| ugege kasutusjuhend uuesti 18bi.

e Puhastage vorkfilter (vt ptk
»PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE/
Ukses oleva vorkfiltri puhastaminex).

e Oodake, kuni kuivati on maha jahtunud
ja proovige seda seejarel uuesti
kaivitada. Kui kuivati ei kéivitu, kutsuge
tehnik.

e Mura kaob ise ara.

¢ \/6tke pesu vdhemaks.

» Kontrollige, kas olete pesu liigi
ja paksuse jargi sorteerinud, kas
trumlis oleva pesu kogus on dige ja
kas olete valinud 6ige programm (vt
PROGRAMMITABELIT).



Probleem/Torge

Pesu ei ole kuivanud
voi kuivatamine
votab liiga kaua
aega.

Trumli valgustuse
torge

Pohjus
e Filtrid ei ole puhtad.

e Kuivati on paigaldatud
suletud ruumi, liiga kilma
ruumi voi liiga vaikesesse
ruumi, mille tulemusel 6hk
Ulekuumeneb.

e Pesu ei olnud piisavalt vélja
vaanatud voi tsentrifuugitud.

e Kuivatis kuivatavat pesu on
liga palju voi liiga vahe.
e Pesu (nditeks voodipesu)

rullitakse suurteks kuhjadeks
kokku.

e Kui kuivati uks avada, siis
valgus ei sutti.

Naidikupaneelil kuvatavate térgete seas voib olla:

Probleem/torge

EO

E1

E2

E3

E4

Teave naidikupaneelil ja
probleemi kirjeldus

Juhtploki torge

Temperatuurianduri rike

Kommunikatsiooniviga

Pumba torge

Siisteemi lilekuumenemine

Mida teha?

e Puhastage filtrid (vt ptk
»PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE-«).

® \Veenduge, et kuivati saaks piisavalt
varsket 6hku; naiteks voite ukse ja/voi
akna avada.

e Kontrollige, kas temperatuur ruumis,
kuhu kuivati on paigaldatud, on liiga
kérge voi liiga madal.

e Kui pesu on pérast kuivatustsiklit ikka
marg, korrake kuivatamist ja valige
sobiv kuivatusprogramm (pérast filtrite
puhastamist).

e Kasutage sobivat programmi voi
lisafunktsioone.

¢ Enne kuivatama asumist pange koik
noobid ja lukud kinni. Valige sobiv
programm (nt Bedding (Voodipesu)).

¢ Parast kuivatamist raputage pesu lahti
ja valige taiendav kuivatusprogramm
Time (Aeg) (Ajastatud
kuivatusprogramm).

» Uhendage kuivati vooluvérgust valja
ja kutsuge volitatud teeninduskeskuse
tehnik.

Mida teha?

Helistage teeninduskeskusse.

Helistage teeninduskeskusse.

Helistage teeninduskeskusse.

Helistage teeninduskeskusse.

Puhastage filter. Vaadake peatiikki
»PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE/
Ukses oleva vorkfiltri puhastamine« voi
kutsuge teenindustehnik.
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EG6, E7, E8 Juhtploki torge Témmata trummelkuivati pistik
seinakontaktist valja.
Helistage teeninduskeskusse.

Naidikupaneelil kuvatavate hoiatuste seas voib olla:

f Kondensaadipaagi hoiatus Enne programmiga jatkamist

0 tlhjendage kondensaadipaak (vt ptk
»PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE/
Kondensaadipaagi tlihjendamine«).

»PF« Elektrikatkestuse hoiatus Elektrikatkestuse t6ttu kuivatamine
peatunud.

Kuivatusprogrammi kaivitamiseks voi
jatkamiseks vajutage (3) KAIVITAMISE/
KATKESTAMISE nuppu.

»LO« Hoiatus selle kohta, et Lisage destilleeritud vett.
aurupaak on tiihi

Kirjutage térkekood ules (nr EO, E1), lUlitage kuivati vélja ja helistage lahimasse volitatud
teeninduskeskusse (kdnekeskusse).

Helid voi miira
g~ Kuivatamise algfaasis voi kuivatamise ajal tekitavad kompressor ja soojuspump mira; see ei
mojuta siiski trummelkuivati t66d.

Vurin: kompressori tekitatav mira; miratase soltub programmist ja kuivatamise faasist.

Sumin: kompressorit ventileeritakse aeg-ajalt.

Pumpamise voi vedeliku voolamise heli: pump pumpab kondensaati kondensaadipaaki.
Klopsatus: soojusvaheti (kompressori) automaatse puhastamise kaivitumine.

Korisev v6i tarisev miira: kuivatamise ajal, kui pesu seas on kdvad esemed (nt né6bid, tomblukud
jms).
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TEENINDUS

Enne teenindustehniku kutsumist

Teeninduskeskusega thenduse votmisel teatage oma kuivati tiilip (1), kood/tunnus (2), mudeli
number (3) ja seerianumber (4).

Tudp, kood/tunnus, mudeli ja seerianumber on naidatud kuivati ukse esikdljel asuval andmeplaadil
(ttipandmesildil).

I\ Rikete korral kasutada ainult heakskiidetud volitatud tootja varuosasid.

I\ Kuivati valest ihendamisest v6i kasutamisest tingitud remondi- ja garantiinduded ei ole
garantiiga kaetud. Sellisel juhul kannab remondikulud kasutaja.

@ - TYPE: SP15/XXX | MODEL: XXXXXX/X =
== Art.No.: XXXXXX -+ Ser.No.: XXXXXXXX:--+: IPX4 %
- ~ R

o 220-240V ~ XX Hz XX A CE a
s Pmax.: XXXX W RXXXX/XXX kg @ ﬁ z

w

[a]
m || <§(

Lisaseadmeid ja hooldustarvikuid ndeb meie veebilehelt www.gorenje.com.

55

718555



GGS8IL

NOUANDED KUIVATAMISEKS
JA KUIVATI SAASTVAKS
KASUTAMISEKS

Koige saastlikum on iga kord kuivatada soovitatud koguses pesu (vt PROGRAMMITABEL).

V&ga ornast kangast valmistatud esemete, mis véivad kuju muuta, kuivatamist ei soovitata.
Pesutsiklis ei ole loputusvahendi kasutamine vajalik, kuna pesu on pérast kuivatis kuivatamist
pehme ja sile. Enne kuivatamist esemete pohjalik valjavdanamine voi tsentrifuugimine lihendab
kuivamisaega ja vdhendab energiakulu. Kui valite dige kuivatusprogrammi, siis valdite pesu
Ulekuivatamist ja probleeme triikimisel vdi réivaste kokkutdmbumist.

Filtrite regulaarne puhastamine tagab optimaalse kuivamisaja ja minimaalse energiakulu.

Véikese koguse pesu voi Uksikute esemete kuivatamisel ei pruugi andur pesu tegelikku niiskustaset

ara tunda. Sellisel juhul on soovitatav Uksikuid esemeid ja vaiksemaid koguseid kuivatada
programmidega, mis on mdeldud kuivemale pesule, voi ajastatud programmiga.
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KASUTUSEST KORVALDAMINE

Pakendid on valmistatud keskkonnasobralikest materjalidest, mida saab
ringlusse votta voi utiliseerida ilma keskkonda kahjustamata. Selleks on
koik pakendid vastavalt mérgistatud.

Siimbol tootel voi selle pakendil téhistab, et seda toodet ei tohi ara
visata olmeprigi hulka. See tuleb lle anda vastavasse elektri- ja
elektroonikaseadmete kogumispunkti.

Kui utiliseerite vananenud kuivatit, eemaldage toitejuhe ja I6hkuge
ukseluliti ja lukustusmehhanism, et véltida ukse sulgumist (laste
turvalisuse tagamiseks).

Kandes hoolt selle seadme korrektse kasutusest korvaldamise eest,
aitate dra hoida véimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste
tervisele, mida voib pohjustada selle seadme vale jaatmekaitlus. Selle
seadme utiliseerimise kohta tdpsema informatsiooni saamiseks palun
votke Uhendust oma kohaliku omavalitsusega, majapidamisjaatmete
kogumise teenistusega voi kauplusega, kust te seadme soetasite.
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TUUPILISE TARBIMISE TABEL

Tabelis loetletakse kuivamisaja ja energiatarbimise vadrtused pesu katsekoguse kuivatamisel
erinevate pesumasina tsentrifuugimispééretega minutis.

Puuvill, Standardne Kokku 1000 2,17 225
Osaline 1400 1,36 145
Madal 1000 1,18 127
Madal 1400 1,10 120
Puuvill, triikimisniiske Kokku 1000 1,63 170
Osaline 1400 1,00 110
Madal 1400 0,82 90

Segapesu/Siinteetika

(*Iron) Osaline 1000 0,61 65

moddetud vastavalt standardile EN 61121

Puuvillase pesu standardprogrammid vastavalt praegu kehtivale ELi ma&rusele nr 392/2012.

Puuvill, standardne @ 9/4,5 225/127 2,17/1,18

Puuvillase pesu standardprogramm < on mdeldud normaalselt mérja puuvillase pesu
kuivatamiseks. See on energiakulu seisukohast kdige tdhusam programm puuvillase pesu
kuivatamiseks.

Kuna pesu tlup ja kogus, toitepinge muutused, imbritseva keskkonna temperatuur ja niiskusetase

on erinevad testimise tingimustest, vdivad I6ppkasutaja juures moéodetud vaartused monevorra
erineda tabelis esitatud vaartusest.
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MADALA ENERGIATARBEGA OOTEREZIIM

Kui te pérast kuivati sisselllitamist programmi ei vali ega midagi muud ei tee, siis ltlitub

kuivati energia sééstmiseks automaatselt 5 minuti parast vélja. Naidikutuli (3) KAIVITAMISE/
KATKESTAMISE nupul hakkab vilkuma.

Naidik aktiveeritakse uuesti, kui pd6rate programmivalitsat véi vajutate (1) SISSE/VALJA nuppu
vOi avate kuivati ukse. Kui te parast programmi [6ppemist 5 minutit midagi ei tee, siis lllitub ka
naidikupaneel vilja. Naidikutuli (3) KAIVITAMISE/KATKESTAMISE nupul hakkab vilkuma.

P o = kaalutud elektritarbimine valjalllitatud olekus [W] <0,5
P | = kaalutud elektritarbimine ootereziimis [W] <0,5
T | = ooteaeg [min] 5,00

¥ Madal vorgupinge ja erinevad kuivatuskogused vdivad kuivatamiseks kuluvat aega mojutada;
kuvatavat programmi I6puni jddvat aega kohandatakse kuivatusprotsessi kestel.

Jédtame endale biguse teha kasutusjuhendis mis tahes muudatusi ja ei vastuta véimalike vigade eest.
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ENERGIA - EHEPTUA - ENEPTEIA
ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE
ENERGI

392/2012

XXX

min/cycle*

XXXXXXX

XXXXX

XXX

kWh/annum

X XX
kg dB

*umkbn - cyklus - portion - zyklus
Tpdypappa - ciclo - tsiikkel
ohjelma - ciklus - ciklas - cikls
ciklu - cyclus - cykl - ciclu
program - torkomgang



TOOTEKIRJELDUS vastavalt EU mairusele nr 392/2012

Selgitus

A  Mudeli tunnus XXXXXX

B  Kondenseeriv kuivati YES=JAH; NO=EI
Valjutav kuivati YES=JAH; NO=EI

C Kodumajapidamises kasutatav automaatne trummelkuivati YES=JAH; NO=EI

D ELi 6komargise maarus (EU) nr 66/2010 YES=JAH; NO=EI

E Energiatarbimine puuvillase pesu tavaprogrammi puhul XXX
taiskoormuse juures (E dry) [kWh]

F  Energiatarbimine puuvillase pesu tavaprogrammi puhul osalise XXX
koormuse juures (E,,) [kWh]

G  Energiatarbimine véljalllitatud seisundis (P ) [W] XXX

H Energiatarbimine ooteseisundis (P) [W] XXX

I Ooteseisundi kestus [min] XX

J  Puuvillase pesu tavaprogramm téis- ja osalise koormuse
juures on tavaline kuivatustsikkel, mille kohta kehtib mérgisel
ja tootekirjelduses esitatud teave. Cotton Standard (Puuvill,
Standardne) a on moeldud normaalselt marja puuvillase pesu
kuivatamiseks. See on puuvillase pesu jaoks energiatarbimise
seisukohast kdige tohusam.

K Programmi kaalutud kestus (T)) puuvillase pesu tavaprogrammi XX
puhul tais- ja osalise koormuse juures [min]

L Programmi kestus puuvillase pesu tavaprogrammi puhul XX/XX
taiskoormuse (T dvy) ja osalise koormuse juures (T dn/,2) [min]

M  Keskmine kondenseerimistohusus (C dry) /(C dry‘/z) XX/XX

N Kaalutud kondenseerimistchusus (C) XX

O Sisseehitatud seadmed YES=JAH; NO=EI

Vottes aluseks 160 tavalist kuivatustsiklit Cotton Standard (Puuvill, Standardne) < puhul
taiskoormuse ja osalise koormuse juures vastavalt standardi EN61121 nduetele.
Tegelik energiatarbimine oleneb selle kasutamisest.

Skaalal D-st (kdige ebatdhusam) A+++-ni (kdige tdhusam).
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